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INVITED GROUPS AND PARTICIPANTS 

CRIJ\W
ICREf 

CANADIAN ~ESEJ\RCH INSIIIUI\ 
fO~ l~E ADv/\NCEMENT OF WOMEN 
INSIITUT CANADIEN DE ~ECHERCHE$ 
SU~ LES FEMMES 

Representatives of the following groups will participate in a "Western Tour" 

organize and facilitated by the Canadian Research Institute for the Advancement of 

Women (CRIAW). 

Association of African Women for Research and Development (AA WORD) 

AA WORD is a pan-African, non-governmental organization devoted to the critical 

appraisal of research and issues pertaining to the multiple roles of African women in the 

continuing struggle for change in African society and in North-South relations. Since its 

inception in 1977 AAWORD has facilitated the establishment of networks amongst 

women carrying out research in all regions of Africa. 

AA WORD currently has 500 individual members and 15 national groups and 

affiliates in 13 countries. Ndeye Sow, who serves as the association's Deputy Executive 

Director would be one of the invited participants from this association. As someone who 

is intimately involved in the day to day operations of AA WORD she will be in a position 

to share with us how AA WORD determines its priorities, through what means it 

communicates its research, as well as the association's perspective on action research as 

a vehicle for positive change in relation to the position of women in African society. 

As Ms. Sow is a francophone the second participant from this bilingual 

association will be an anglophone. She will be a member of the Kenyan national group 

which is one of the most active national groups in the association. 

nec~7,1fhe the r presentative on t e "We~✓Tour. gro ill dee 

grouI(is ~r.yatia Khas~ e University yf bi. Shew· - er, 

it~ embers who is ~ited to arti ipate. 

151 Slater Street, Suite 408, Ottawa, Ontario, KIP 5H3. 
Tel: (613) 563-0681. FAX: 563-0682. TDD. 563-1921. 
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CANADIAN RESEARCH INSIIIUTE 
FOR THE ADVANCEMENT O f WOMEN 

INSTITUT CANAOIEN OE REC HERCHES 
SUR LES FEMMES 

SPINNING LOCAL THREADS WEAVING GLOBAL FEMINISMS 

CRIAW/ICREF welcomes representatives from the following organizations to CRIAW's 

15th annual conference in Edmonton: GABRIELA a women's umbrella organization from the 

Philippines - represented by Petite Peredo and Carmen Deunida; AA WORD, Association of 

African Women for Research and Development - represented by Ndeye Sow and Rosedell 

Muthoni Kareje; UBINIG, Public Research for Development Alternatives from Bangladesh -

represented by Shima Das and Shahinoor Begum; and from the Rose Hall project in St. Vincent 

Anesta Rodney. These women are participating in a Western tour which will culminate at the 

Edmonton conference. 

The objectives of the tour are to facilitate linkages between Canadian women's groups 

and women's groups from other countries focusing on similar issues and challenges, to share 

strategies to build capacities for community action and participatory research, to exchange 

communication tools and to broaden the definition of development. Prior to the conference the 

women visited Winnipeg, Regina and Saskatoon. 

It is hoped that Canadians meeting these women will have the opportunity to learn from 

them and their experiences. With the theme of this year's conference, Global Vision/Local 

Action women who are active in women's groups from various parts of the world will have the 

possibility to reflect on what this concept means and how it can strengthen women's work on 

a global level. These women's work will be the subject of the plenary on Sunday morning 

as well as a round table (case studies) on Saturday afternoon. 

We thank the Public Participation Programme 
at the Canadian International Development Agency (CIDA) 

for their financial contribution. 
Fram;ais au verso -

151 Slater Street, Suite 408, Ottawa, Ontario, KIP 5H3. 
Tel: (613) 563-0681. FAX: 563-0682. TDD. 563-1921. 
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TISSER LA TRAME 

INSTITUT CANAOIEN OE RKHERC HES 
SU R LES FEMMES 

CANADIAN RESEARCH INS TI TUTE 
F-O R THE ADVANCEMENT OF WO MEN 

D'UN FEMINISME MONDIAL A L'ECHELLE LOCALE 

L'ICREF/CRIA W se rejouit d'accueillir les representantes des organisations suivantes 

a son lY colloque annuel qui aura lieu a Edmonton : GABRIELA, une organisation cadre de 

femmes des Philippines, representee par Petite Peredo et Carmen Deunida; AF ARD, Association 

des femmes africaines pour la recherche sur le developpement, representee par Ndeye Sow et 

Rosedell Muthoni Kareje; UBINIG, Recherche pour une politique alternative en developpement, 

du Bangladesh, representee par Shima Das et Shahinoor Begum et la representante du projet 

Rose Hall a Saint-Vincent, Anesta Rodney. Ces femmes participent a une tournee de l'Ouest 

qui se terminera au colloque d'Edmonton. 

Cette tournee a pour objet de faciliter la creation de liens entre les groupes de femmes 

canadiennes et ceux d 'autres pays qui s' interessent a des questions et a des defis semblables afin 

d'etablir des strategies d'action communautaire et de recherche participative, d'echanger des 

outils de communication et d 'elargir la definition du developpement. Avant le colloque, les 

femmes ont visite Winnipeg, Regina et Saskatoon. 

Nous esperons que les Canadiens et Canadiennes qui rencontreront ces femmes sauront 

tirer des lec;:ons des experiences dont ils entendront le recit. Grace au theme du colloque de cette 

annee, Vision mondiale!Action locale , les femmes qui travaillent activement au sein de groupes 

dans les diverses regions du monde auront la possibilite de reflechir a ce concept et a la fac;:on 

dont il peut apporter le soutien necessaire au travail des femmes partout dans le monde. Le 

travail de ces femmes sera l'objet de la seance pleniere du dimanche matin de meme que 

d'une table ronde (etudes de cas) le samedi apres-midi. 

Nous remercions le Programme de participation du public de 
I' Agence canadienne de developpement international (ACDn 

de sa contribution financiere. 

151, rue Slater, piece 408, Ottawa (Ontario) KIP 5H3. 



Association of African Women 
for Research and Development (AA WORD) 

AAWORD is a pan-African Association based in Dakar, Senegal. The 
Association which was founded in 1977 by a few African women expanded 
gradually in terms of its scope. To date, its membership includes 540 women and 
covers almost every country on the continent. Women researchers who used to 
be isolated, kept in the background and denied every opportunity of recognition 
became increasingly aware of the need to articulate their own realities and to join 
the search for alternative development strategies. 

Hence, the general objective of AA WORD is to promote multi
dimensional development, that is development in the service of political 
awareness, as well as the economic, social, cultural and psychological fulfilment 
of African people, and to make governments, public authorities and research 
centres sensitive to the need for de-colonising research and addressing gender 
issues. 

The specific objectives are: 
to undertake research which is sensitive to issues of gender; 

to reveal, reinstate and emphasize the presence of women throughout 
history and in all cultural, social, economic and political processes of 
change; 

to call for crucial and conscious participation of women in the decision
making process and the formulation, realisation and evaluation of 
development priorities and projects; 

to create and develop lines of communication among African women on 
the one hand, and others who are concerned by problems of development 
in Africa, and in Latin America and Asia and elsewhere in the world; 

to evaluate and reexamine methodology and research priorities, the 
applications of which should be in the service of the Africa people. 

AA WORD has fifteen (15) national research groups set up in twelve (12) 
African countries. 

The main thrust of AAWORD's activities has been on research and 
publication. Since its inception, the Association has undertaken a number of 
research projects and organized seminars and workshops on the main themes of 
interest to women. 



Association des femmes africaines 
pour la recherche sur le developpement (AF ARD) 

L' AFARD est une association pan-africaine, non-gouvernementale. Creee 
en 1977 par une poignee de femmes, 1' Association a progressivement pris 
de !'importance et couvre actuellement presque tousles pays du continent. 

Les principaux objectifs de l' AF ARD sont: 

Entreprendre des activites de recherche necessitant la participation 
des femmes et mettant l'accent sur leur presence dans tous les 
processus de changements politiques, economiques, sociaux et 
culturels. 

Creer des reseaux de communication entre les femmes africaines 
chercheuses et les personnes concernees par les problemes de 
developpement en Afrique. 

Encourager la formation professionnelle et la creation de groupes 
nationaux de recherche en liaison avec les centres nationaux de 
recherche. 

L' AFARD est unimportant defenseur de la reconnaissance du role 
essentiel des femmes africaines dans leurs societes. Grace a ses reseaux 
actifs de communication a l'echelle nationale, regionale et internationale, 
l' AF ARD apporte une contribution essentielle concernant le point de vue 
des femmes dans la formulation des positions de I' Afrique et du Tiers
Monde. 

Depuis sa creation, l' AF ARD a organise des ateliers et des 
seminaires sur les principaux sujets d'interet concernant les femmes. 



UBINIG - Policy Research for Development Alternative 

UBINIG is a policy research organization directly involved with the people. Society is not a "research 
object" to us to be seen from a distance or to be manipulated in the light of a presumed model ideological 
prejudice. We live in it, and share equally its trauma and glory. We let ourselves be a voice for our 
people because the policy makers usually do not listen unless it is told in the language they understand 
or written in a bureaucratic format. We resort to any form we find handy to reach the policy makers 
such as campaigns, advocacy, meetings, demonstrations, seminars, workshops, networking, etc. 

The way we grew 

UBINIG originated in 1981 in the form of a series of study circles. In 1984, we decided to form a 
research organization through which we could be more effective. The formation of such an organization 
was necessary in order to be able to develop an institutional base and a team trained with a progressive 
frame of mind, perspective and methodological orientation. We work collectively, share our thoughts 
collectively and therefore the accomplishments are also shared in a collective manner. 

The way we think and act 

We strongly advocate our views based on what we learn from our research, but we never hesitate to 
embrace the wisdom of others. We carry out research independently or in cooperation with other 
organisations sharing similar objectives. We share our ideas and findings with policy makers, planners 
and implementors of governmental and non-governmental organizations, national and international 
development agencies and concerned groups and individuals. We also try to demonstrate our research 
findings by pilot projects and development programmes. They also in tum become the source of new 
information and experience. 

At present we have five major projects: a) Weaving and women in the context of rural industrialisation 
b) Community clinic c) Children's school d) A trade union education and cultural centre for the industrial 
workers , and e) Prawn seed nursery culture. 

UBINIG also runs the first and only feminist book store in Bangladesh - Narigrantha prabartane. 

The major activities of UBINIG 

We are broadly involved in the following types of activities: 
1. research and survey 
2. monitoring and evaluation 
3. documentation and information collection 
4. publication 
5. campaign on social issues 
6. workshops, seminars and conferences 
7. development programmes 

In research we cover a• broad area. We are, however, mainly concerned with health - women's health 
in particular, problems of industrialization, agriculture in the context of agrarian relation, environment 
and ecology, education for the children of the slums and disadvantaged rural areas, ethical questions in 
biomedical research, etc. 



UBINIG 
Recherche pour une politique alternative en developpement 

UBINIG est un organisme de recherche en matiere de politiques qui s'implique directement avec le peuple. La 
societe ne nous apparait pas comme un «objet de recherche» qu'il faut regarder a distance ou manipuler a la lumiere 
d 'un presume modele ideologique. En effet, nous vivons au sein de cette societe et partageons ses traumatismes 
et ses gloires. Nous voulons etre la voix de notre peuple parce que les decideurs n'ecoutent habituellement pas 
le peuple, a moins qu'on ne leur parle en un langage qu'ils comprennent ou qu'on leur ecrive dans un style 
bureaucratique. Nous prenons tous les moyens dont nous disposons pour atteindre les decideurs, par exemple nous 
lanc;ons des campagnes, nous faisons des pressions, nous tenons des reunions, nous faisons des manifestations, nous 
organisons des collogues et des ateliers , nous creons des reseaux, etc. 

Notre cheminement 
UBINIG a vu le jour en 1981 sous forme d'une serie de cercles d'etudes. En 1984, nous avons decide decreer 
un organisme de recherche de fac;on a etre plus efficaces . Cette mesure nous apparaissait necessaire si nous 
voulions etablir une base institutionnelle et creer une equipe formee a des idees progressistes et ayant des 
perspectives d ' avenir et une orientation methodique. Nous travaillons ensemble, nous echangeons nos pensees et 
nous partageons nos succes. 

Notre facon de penser et d'agir 
Nous faisons valoir Jes opinions issues de nos recherches, mais nous n'hesitons jamais a faire n6tres Jes propos 
sages d'autrui. Nous faisons notre recherche independamment ou en collaboration avec d'autres organismes qui 
partagent nos objectifs. Nous faisons part de nos idees et de nos constatations aux decideurs, aux planificateurs 
et aux responsables des organisations gouvernementales et non gouvernementales, aux agences de developpement 
national et international, de meme qu'aux groupes et particuliers interesses. Nous essayons egalement de faire 
connaitre Jes resultats de notre recherche au moyen de projets pilotes et de programmes de developpement qui, a 
leur tour, deviennent la source de nouvelles informations et experiences. 

Nous menons actuellement cinq grands pro jets : a) le tissage et les femmes dans le contexte de l' industrialisation 
rurale, b) la clinique communautaire, c) l'ecole des enfants, d) le centre syndical d'education et de culture pour 
Jes travailleurs et travailleuses de l'industrie et e) l'elevage des crevettes. 

UBINIG gere egalement la premiere et seule librairie feministe au Bangladesh - Niragrantha prabartane. 

Principales activites d'UBINIG 
Nous participons activement aux activites suivantes : 
1. recherches et sondages 
2. verification et evaluation 
3. documentation et collecte d' information 
4. publication 
5. campagnes sur les questions sociales 
6. ateliers, collogues et conferences 
7. programmes de developpement 

Notre recherche couvre plusieurs domaines, mais nous nous interessons surtout a la sante - la sante des femmes 
en particulier, les problemes inherents a l'industrialisation, l'agriculture dans le contexte d'une relation agraire, 
I' environnement et l' ecologie, l 'education des enfants dans les quartiers pauvres et les regions rural es defavorisees, 
Jes questions d'ethique en recherche biomedicale, etc. 



GABRIELA 
A national women's coalition of organizations 

GABRIELA is involved in education and skills training among urban 
poor women; establishing credit schemes for rural women to undertake 
social and economic activities; organizing prostitutes and setting up shelters 
for battered women; and creating popular commissions on issues such as 
human rights, violence, the family and health to bring poor women and 
professional women together to share their knowledge and skills. 

In addition to providing support to more than 100 member groups to 
implement these programs, GABRIELA co-operates with other sectors and 
movements in common advocacy work, and particularly to involve the 
women 's movement in the national struggles. 

What is SAMAKANA? 

The Samahan ng Malayang Kababaihang Nagkakaisa (SAMAKANA) 
or the Organization of Free and United Women is a mass-based women's 
organization which brings together women from different slum communities 
in the country. 

Founded on September 14, 1983, it views poverty and women's 
double oppression as part of the national oppression and foreign control 
over the country's economy, politics and culture. 

SAMAKANA'S main role therefore to enhance women's awareness 
and understanding of their situation, building and strengthening the unity of 
urban poor women, and moving women to action towards attaining their 
goal of empowerment and bettering their lot. 



GABRIELA 

GABRIELA s'interesse a l'education et a la formation des femmes pauvres en 
milieu urbain, a l' etablissement de programmes de credit a l' intention des femmes rurales 
a des fins d' activites sociales et economiques, a l' organisation des prostituees et 
l' etablissement d' abris pour les femmes battues et a la creation de commissions populaires 
chargees de questions comme les droits de la personne, la violence, la famille et la sante, 
de fac;on a reunir femmes pauvres et femmes professionnelles et de les amener a partager 
leurs connaissances et leurs competences. 

En plus d' assurer du soutien a plus de 100 groupes membres desireux de mettre 
en oeuvre de tels programmes, GABRIELA collabore avec d'autres secteurs et 
mouvements dans des domaines communs d' action sociale, particulierement la 
participation des mouvements de femmes aux luttes nationales. 

Qu'est ce que SAMAKANA? 

Samahan ng Malayang Kababaihang Nagkakaisa (SAMAKANA) ou l'organisation 
de femmes libres et unies est un groupe de femmes de la base issues de divers quartiers 
pauvres au pays. 

F ondee le 14 septembre 1983, cette organisation considere la pauvrete et la double 
oppression des femmes com me etant un aspect de l' oppression nationale et du controle 
etranger sur l'economie, la politique et la culture du pays. 

Le principal role de SAMAKANA est done de sensibiliser davantage ces femmes 
et d'amener les femmes pauvres des milieux urbains a s'unir et a participer a la 
realisation de leur objectif d'acces au pouvoir et d'amelioration de leur sort. 
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iNS'"ifilji (:f~iE~-i Dt ~EC;..it;/;.,C~C.$ 
WR L~S ~:;MM:!:~~ 

S.PTh~Tl'l.G I ,OCAL THitEADS '\-VEA VL\fG GLOBAL F'EMfl\l"'ISM 

frorn CID .. A/s Public P&J:ticipation Prograrn to cc~.rdi11ate and facilitate a "\Vestern Tourl? of 

re-prese:ntatives from \Vc,rnc.n's nctv,·orkhig f).rga.r:izatil.?ns in. th.e. Third Vlcrrld -w·ho are en.gaged in 

~- ' acu.on.-researcn_ orgar.t1Z..a.t10m. l!l the. Tour: 

. . 
n1 ;,·1t~~J ~ 

at the org2u.1_i.zati.onal, co.nlact 

- . , t .: ar1ac1~u1 

15th an.nu.al Ci)n!'erence h'1 }3<lmon, ton .. 

thern and their e.xper1e11ces .. 

possibility to reflect or1 ,vhat 
, $. • ; 

r.n1s c.oncept rneans anc strengthen \vomerr '! s \vork on 

a global level . ... 
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De.vefopmen.t Alternatives with \Vo.men for a New Era (DA \V~; 

DAWN is a network of T"rird Wo:rld wor:nen promoting development alternatives 

'th . h L -C' h' 1 • • . • wrt , T.vomcn :tor a new era t,tl'oug.,1 a programme O;. researc: 1ana.i.ys1s, trauung~ aavc-cacy~ 

communications a..Dd public-atlons. The DA \~lN .secretai-iat was set up in Brazil in 1986 

· " 1 · n~->- · 1 ··· ' · · ·· · · ' DAn;N' ' ·« anct transterreu to =vaaos ast y~..r. r-or tms ttuee year penou, · · n... s researcn WlH 

focus on the foHowinsi; themes: ... 

2 .. Reproductive rights and population 

3. Environment 

As in the past; Dawn wiH concentrate its efforts on analyzing and conceptualising these 

issues fron1 tl1e ·perspective of yxr Third \f/orld 'llt)111e.n.~ 

not yet been confirme.<l. 

GABRIELA tPhilipp.ines) 

GABRIELA is involved rn e.:foc.ation and sld.lls training among urban poor 

women; establishing credit schen:i.e.s for n.1.ral "Nomen to underta.ke social and econorn.1::: 
'"' ~ ~ r • •. -t • l '! ·"- J..: 2 1 · • act1v1ttes; o.rgaruzmg prostitutes ana settmg up sne1ters tor ._.,attere<i vv'omen; ana creanng 

bring poor women and professional women together to sham their know1e<lge and sh11s. 

In addition to providing sup_v.:in m more thaI1 100 member groups to impleme,1t 

advocacy work1 and pai.--ti.cular!y to involve the ·.vomen' s movement in the national 

strnggles. We do not yet have the names of foe representatives from Gabrie1a. 

2 
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-UBL.~"lG(Bangladesh) 

UBINIG is the abbreviation of a Bengali .n.a.:ue ,..,,hich in English mc3...r1s Policy 

Res, .. ..arch for Development AJtematives. Since its inception in 1984, UBINIG has b-een 

a policy research organ-iz.ation directly involv.:>.,d with the peopie. Development is seen in 

the context of social change, UBL.\.'lG is broadly involved in the following types of 

activities: 

1 . Research and sunrev 
✓ 

2.Monitoring and evaluation 

4. Publication 

5.Campaign on social issues 

6, Workshops~ seminars and conferences 

·7 D"""e1 op..,, er- 1· ,--,-,·,g..--::. ,,, .• -"J7"' J .. "-' V ..,. .1.ia. ..t.i ,¼]..1, V ..lM.t. .U.l ... 1.•-· 

M S• . D Sh . --1 ll. r ,., ; ' . H ·11 T 'BrNT!"' i • ~s. ~-mma. a.s ,. 1rnu filll1. 1-vis. ~nai'llilo{lr ... ;egun1 \VI z. represent u .l. .... '1 0 CT.ur1ng 

the tour. 1\-fs. Shimu has extensive experience i,;7. field work in Bangladesh and is 

presently working with the ferna.Ie industrial labours in Dhaka City. 

She has been 
i ' , . ~ · " - , _£ ~ 1_,~ l ,. ed •·q 

worK1ng w1th tne weaver cornmumty 1or severa1. years. .:-,rie nas orgamz • v11rage women 

an.d conducted adult education clas;;:es for women. She sJso runs a health centre. 

3 
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The presence ofreprc-sentatives from Third \Vorld women's organizations w:ilfheip 

women in Canada see how local issues have global. manifestations and wm demonstrate 

ho-....v Third \Vorld women's issues and strategies have relevance for Canadians. 

La presence des representantes d'organismes de femmes du Tiers-M:onde pennettra 

aux Canadiennes de voir les liens entre ks questions locaies et les questions g1obales. 

Les echanges qui auront lieu nous pennettront aussi a·'apprecier Jes strategies qu'uti!.isent 

les groupcs de femmes dans di.verses parties du globe. 
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4. Irv1PLE~f£.NTATION 

4.1 Invited Groups arid Partkipa.nts 

Representatives of foe foliowjng groups nave been invited to pa.-ticipate m the 

\Vestem Tour. 

Association of African \-Vomen fo;_- Research and De-refopment (AAV-iORD) 

l\.A \VORD is a pan-t\frican, :Jon . ..,gO\ternrnental organization de,1oted to the critical 

aporaisal of research and issues ·pertaining to tJ1e multiole roles of .. ~_fric.a,.+"} ;~romen in t.1e 
Jl. - ""... i-. 

inception in iQ-'7~ 
!.,,- i j 

\.vomen carry1ng <)ut re.se-2 . .rch 1n all reg1<H1s of P)..fri(:a. 

AAWORD cutri::n.tiy ha;; rnern.bers and national groups anc 

Director would be one of the:- invited participants fron1 this a:):sociation. As someene ·.vho 

is intimately involved in the day to day o:perations of /,,.A WORD she \VUl be ii."1 a position 

to share ,vith us how /-,.A WOP--..D determines it'i priorities, through what meai1s it 

a ,;ehicle for positive change 1n re]atic:n t,J the position of \Vomen in 1~fric.aJ1 SCiCiet)', 

As l\:fs~ ~So,v· 1s a frarrcophone the se-eono particij)trnt ftcJm t!-ris bil.L1gual 

which is one of the most acti'le national groups rn th.e- assc~iati(H1. The coordi:nator of the 

group 1s Dr. Sha..'1ysia Khasiani of the- University of Nairobi. She wm not~ however, 

necessarily be the representative on the "Western'' Tour. The group wiH decide an10ngst 

its members v,,rho is best suited to participate. 

Development Alternative..-. with V./omtn for a New Era {DA 1-VN) 

DA \\lN is a network of Third World women promoting development alternatives 

4 
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with women for a new era through a programme of research/analysis; training, advocacy, 

,~ommunic.ations and. pubhcations. The DA. \VN secretai.-i.at vva.s se:t up in Brazil in 1986 

focus on ftle following themes.: 

1. Alternative economic frameworks 

2. Reproductive rights and population 

3. Environment 

efforts on ·J 

a:""1G 
... 

c0nc.f~:ptuaus1n g t½ese 

issues frorrt 

rural and semi.,..urb-an commttnities .. 

\vith cc>mmunity <.ieveJoprnent- Its rnern·Ders ~~ . .re aJ..st.J ir1v-=1lve<l. in s1:il1s training lli~d the 

GABRIELA(Philippines) 

ski11.s tr~tsrlrng uro2u"1 poor 

;-vomen; establishing credit scheme.s ft1r. rn.ra.l. \A/Omen to underta~ke S{)(;ic.J ?J7.d econorn.ic 

activities; orgardting~ prcstitures fil1d setting up shelters :for battered \V{)men; ar;.ij creatin.g 

In addition to pro-_riding support to more than 10{) n1.e rnber groups to 

these programs, Gi\BRlET_.,L\ co-c,perates 1.vith or.her sectors C-:.rid JTI{)'Vernent--; in c.ornt11cn 

5 
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struggles. GA.BP...II~LA wiH provide the na.1T1.es of the tv.ao representatives by t.'1e end of 

Julv. 1 
• ' 

lTBII\'1 G(Ba:ngfadesh) 

.-, ' . . 
LrCVelopment .1S seen 1D 

activities: 

On u1.e 
. . . 

~;.ar t1c1i.tate 1~: 

wor1d.ng rn ~;;ill 

paruc1pate-,. as n-ote 

bduw)_ 

4.2 ·western Tour 

1It :is i~'"JOsstbJe. ro ptcr,tide sU of t£1e. .o:~,,,-n~.s =~t fhis ti rr1~!, T·r: •~·:i~CTe:.r tc) av(;~d ~~~at the- '},rotnen V/h.o ~r~ in.v-ited. a.r~ 

not thoSe who al"e ~better k_n.o~n ,~ and. those v.,.·ho h~·ve h-a.d tb.6 oppcrr~1.,~HY t~.} p-a:1i(~;j_p~lt~ lJ.1 i.nt~TTi2ti ona.l ex;;:.b_~ges 
we haYe asked t.tie invited orgaruzations to ~.,z; ,:)\)?:1 .. s--.11.mt~v~ in :their s.elec-ti~?n pro~.;s._ The grou~s h.avi:: h-r.en asked 
to p.rovi<le the name3 of their represenUltive,,s by tht~ i;Gd c:)f Jul)' At the tatest. 
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